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LA TRAIDA DE AGUAS

g‘?@a comision especial del Ayunta-
“Tlit] miento, presidida por el teniente

de alcalde Sr. Rey Calyo, para el es-
tudio de las variantes propuestas por

Ia empresa de la traida de agnas a esta |
poblacion, con un celo y actividad muy

de tener en cuenta, porquecoldcada en -
ol verdadero terreno rompid, con la |
morosidad que hasta la fecha se vino
“observando, ha formulado su dictamen

favorable a las proposiciones de la em-

presa. '

Fstudiados a conciencia el pro.v el
‘contra de lo por la empresa solicitado,
se convino en qie la variacion del ém-
plazamiento del deposito de agunas es
no solo conveniente, si que también
resulta mas econémico’ al par que hi-
glénico, puesto que.se separa del nu-
eleo.donde en la actualidad residen las
_cochiqueras.

Las tinicas modificaciones que en el
_plan se introducen son que, no nbstan-
te conformarse con que el depdsito sea
subterraneo, el muro se eleve al nivel
del agua, que la luz no penetre an' el
nterior de aqnél para que el agua no
sufra descompesiciores, ¥ gque las chi-
meneas de ventilacion, en lugar de al-
zarse rectas, lo que podria establecer
demasiado precipitado el tiro de refri-
geracion, sean acodadas, toda vez que
por tal sistema se evita la directa in-
meysion en el agua de particulas que
pudieran enlodarla en plazo més 6 me-
nes lejano.

Asimismo se ordena hacer las va-
riantes necesarias en ¢l trazado de la
cafieria general desde el extrema de la
calle de la Torre y proseguir en el arre-
glo del desnivel observado, por error
del ingeniero que hizo el estudio del
viaje de las aguas desde su nacimiento.

Orilladas las dificnltades que impe-
dian la prasecucion de las obras, de
esperar es que la compafiia concesio-
naria dactive los trabajos y leve 4 feliz
férmimo el magno proyecto de dotar &
esta capital de agnas abundantes y
de excelentes condiciones salutiferas.

Deploramos de todas veras que de-
“visién‘tan’ beneficioss de hayae demo-
-rado tanto; pues dos ailos hace que la
empresa que tomd 4 su cargo las obras

de condueeron de agnas & esta pobla-
cion, vieng trabajaudo porque se apece-
diese & sus preteusiones; 4 las que pa-
recia ponérseles obstaculos insupera-
bles que 1a comigidn especidl, con muy
buen criterio;-repard & fin de qne ‘en
lo sucesivo no haya por parte’ de la
compaiiia pretexto de ningiin género,
y pueda ultimur su eompromiso.

Nosotros que ‘en fuerza dela ‘razon
hemos defendido el derecho que asis-
tia 4 la empresa cuando reclamaba lo
que conecaptuabamos justo; que censu-
ramos la ocurrencia tenida por alghlen
de que se rescindiese un contrato para
cuya resolucion no habia nada que la
justifiease; habremos de seguir y exa-
minar €l proceder de la compabia con
el interés que merecen tan importan-
tes obras, esperando que, nna vez sal-
vadas las diferencias que se oponian
4 la prosecucion de los: trabajos, no
ha de dar lugar & que nos veamos pre-
cisados & hacerle cargos por su talfa
de cumplimiento, dada la respetabili-
dad de la compaiia. :

La necesidad de agua buena. en la
Corufia es cada vez mas sentida: en el
verano carecemos casi de ella, y en el

invierno, aunque abunda, por las pési- |

mas condiciones de la caferia, llega 4
las fuentes turbiz y espesa por el
fango. . . :

A subsanar estas deficiencias deben
converger los deseos de la  compaiiia
concesionaria, porque del éxito de su
empresa pende su crédito y recomen-
dacion para la obfencién de concesio-
nes de mas subida importancia.

Aetivense, pues, los trabajos ya que
la comision especial que tltimamente
entendio en el estudio de las modifi-
caciongs, inspirada en nn  saludable
concepto. de los infereses de este pue-
blo, di6 cima & su comebido de una
menera conocluyente y asaz recomen-
dable, prescindiendo de los consejos
del amor propio para atenerse timica-
mente al bien general,

Qjald que siempre, como al presente,
tengamos motivos para aplandir las
gestiones de nuestros concejales yién-
delos hacer abstraccion ; completa de
personalismos y regoriendacionss para
atenerse. de nn. modo: exclusivo a le
que pregeptian la:ley y la equidad. °

GALLEGOS 1LUSTRES

EL MARQUES DE FIGUEROA

I“3%.&01& de noble estirpe.
A Su nobleza data del siglo pri-
mero de nuestra era.

Es, pues, uno de los titulos gallegos
mAas. antignos. _ 3 -
L tradicion enlaza el apellido Fy-

-guerod con uno de los episodios gue

méas ennoblécen 4 ntestra regidun.

Rodrigo de Ariza fué el primero que
recibid el fitulo de Marqués de Figne-
roa por el herdico hecho de resgatar
las doncellas destinadas al harém por
el ominose contrato de Hulakem vy
Mauregato, tributo odieso del que dié.
fin el hidalgo gallegy poniéidose al
frente de sus hunestes y peleando, bra-
zo & brazo, defendiéndose, 4 falta de
ariiias, con ramas de figueira, de lo.que
tomo nombre el titulo que hoy honro-
samente lleva el Sr. D. Juan Armads
y Losada, actual Marqués de 'Figueroa,:,

Nuestro ilustre biografiado siguié
sus estudios en Composteld, y én aque-
lla docta Universidad obtuve el tifilo
de licenciado en derecho, wmereciendo
en todas las asignaturas de los diver-
sos cursos. académicos calificaciones
honrosisimas. ;

Ya por  entonces sentia el joven
marqués decidida inclinacion hacia la
literatura y escribia hermosos versos
en gallego y en castellano, asi como
bien pensados articules, muchos de
ellos reproducidos por varios perio-
dicos.

Con sus libros, que pablicd mas tar-
de, aleanzo envidiable notoriedad li-
teraria,

El 4ltimo Estudiante, primero que
escribid, tuvo un éxito fr neo y reco-
mendable. La narracién de unos des-
dichados amores y la deseripcion de
aquel idilio pleno de ternura y plato-
nismo, &l par que un genial humorismo
gne descuella en algiu capitnlo de la
obra, conmueve y deleita, agrada y re-
gocija con un senfimiento libre de to-
da impureza, Este libro acredité al de
Figueroa de meritisimo publicista.

Dos afios més tarde veia la luz .ie

- la publicidad Ja hermosa novela 4/o-
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nia Fuertes, premiada con' mil pesetas
en el certamen literario celebrado en
la«Corufia por la Reunién BEeereativa ¢
Instruitivn de Artesanos, cuyo tribunal
calificador era formado per las sefiores
QCanovas del Castillo, Castelar, Morst;,
Niifiez de Arce, Campoamor, Alfonso,
Redrigusz Carracido v Vicenti, gue

u

aetuaba de secretario de tan competen-

tisimo Jurado.

Antonia Fueries es el estudio psico-
légico de un corazon femenino inedu-
cado, y asi el examen del cardcter de

la protacon15ta. sus desdichas v da.

descripeion de la pintoresca aldehuela
maritima donde comienza el desarrollo
de la fabula; 'son pinturas de mano
maestra que hacen resaltar el colorido
con tonos simpaticos y ahren el alma
4 la contemplacion de lo bello descri-
to con verdadera galanura de estilo y
gon absoluto domunio del idioma,

A la uovela precedente le siguié
otra, La Vizcondesa de Armas, de cor-
te aristocratico , de asunto cmtesano
desarrollada con trazos enérgicos y de
interesante argnmento:

Tin esta tiempo ya era apreciado el
Marqués de Figueroa como ateneista
distinguido, opinion corroborada mas
adelante por obros discursos que pro-
nuanei6 en el Ateneo de Madrid, con-
quistando también el dictado de criti-
co erndito al publiear sn notable &s-
todio Ferndn Caballero y la novela de
su tiempo, y otro De la Poesia Gallega,
luminoso al pir que concienziudo tra-
bajo que aeredita & su autor de bien
cultivada ilustraciom y de exquisito
gusto literatrio.

Tuteresante y notable es también la
Carta-Prélogo que escribio, para ser
publieada al frente del primer drama
histérico que vid la 1tz en la capital
de Galicia con el titulo de A Torre de
“Peito Burdelo, premiado en 1890 en el
certamen cientifico - artistico-literario
organizado por la sociedad Liceo Bri-
ganiino, de la Corunia. Este drama basa
st argumento en el Tributo de las cien
doncellas, y en ¢l se evidencia e| he-
cho herlico. del primer Figueroa, que
did erigen al abolengo de la familia de
nuestro biografiado.

Tal es D. Juan Armada y Losada,
Marqués de Figueroa, juzgado como
literato.

Examinindolo mmo politico no son
menqres sus méritos.

Desde muy unifio simpatizé con el
eredo del partitdo conservador, ingre-
sando en este partido, en el que milita
leal y constante.

En 1891 fué elegido diputado 4 Cor-
tes por Puentedenme, gobertiando el
pais D. Anfonio Cinovas del Castillo:
13 elegeion fud uninime.

[in 1893, verificadas nuevas eleceio-
nes bhajo el Gobierto que presidia Don
Prixedes Mabeo Sagasta, fné reelegido
por su distrito no obstante la lucha
que liubo de sostener cont otros eundi-
datos del Gobierno. .

Vuelto gl Poder &l ]r'di‘!-l‘[ll Consar-
vador fueron premiados sus servicios
confiandols la Direccion de lo Conten-
cioso,del Estado, enyo cargo desempe-
fig con beneplicite del pals, pues de
uneardcter amabilisimo v ¢on una’ la=
neza cortés, jamds rehnye la ocagién
interesandose” con

de hacer un'favor,

especialidad por su qnerlda Gialicia y
muy pa.rtlcularmente por los que él
llama ' sus amigos.

En el distfito que representa se sien-

te por el Marqué - verdadera adoracion,
pues muchas son las mercedes que en-
tre sus electores ha distribnido.

Sus ‘triunfos parlamentarios y la:

competencia demostrada en el désem-
peilo de su alto cargo le preparan se-
flalado puesto en la politica y no serd
extrafio el que para ofra etapa conser-
vadora le saludemos como Cunquerﬁ
de Ja Corona.

Hasta tanto aplazamos la continua-

cién de ‘estos ligeros apuntes biografi-
cos que al presenhp terminames, permi-
tiéndonos aconsejarle que dé. pronto &
la nnprenta los pliegos de su moder-
nisima novela que guarda manuscrita
en espera de la 1Wltima mano de lima,

Complacémonos en hacer. piblicas
estas noticias del queride amigo, que

bien merecen nuestro respeto y recner-

do los gallegos distinguides que 'por
derecho propio han alcanzado la legiti-
ma fama del Marqués de Figueroa.

G5 R
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ESTUDIOS HISTORICOS

El Arzobispo de Valencia
y el episcopologio ‘mindoniense

: IZ%f siempre todos aquellos que
15y han' tratado’ de nuestras cosas
de Galicia 1o hicieron con el aplomo y
veracidad posibiles,

Unds veces los unos suponiendo he-
chos qiie no pasaron, otras veces los
otros falseando los que han sucedido.
Ya inventando 4 1os pueblos y ciudades
y alasiglesias y monasterios or igenes
Fablosos , ya dando como ¢iertoy ‘veri-
dico 1o gue la sana crifica, con juicio se-
vero &imparecial, arroja de si como ei-
zaila en dordada mies; ora colocando en
los altares y santnarios/Santos y méarti-
res que solo la fantasia popular forjé en
pasados tiempos: ora sentando en los
tronos reales’'d en las sillas episcopa-
les 4 los principes del Estado y 4 los
Prelados de la Iglesia que han existi-
do ‘en imaginaciones ardientes én de-
masia..... De ahi, pues, esa labor cons-
tante y txtamca que se imponen 8845
diferentes individnalida cuya mi-
sion, por cierto elevada en alto grado,
es velar por los fueros vulnerados de
I4 historia: de ahi también ese name-
¥o. de corporaciones y sociedades de-
bidamente autorizadas que por todos
los medios de que disponen y estdn &
su alcance, corrigen y ordenan’lo opor-
tuno para que :’if]ﬂe”ﬂﬁ S ('Tlll].i_'}lﬂ]] Y
respeten.

Por“lo tanto, pocas cosas hay ‘tan

E'—‘\

litilds v eonvenientes camo: el cortri-
buir con todo aquello que redundar
;me.]'l en eselarecimiente dela histo-
ria, pries ésgta ‘e segiin He la Mothe
_,,_Pl refrato e los siglos pasados para
mstrceidn de los”’ presentes v’ venida-
ros.H

Martinez ‘de la Rosa |Jm ia’ gque mo
sin’ razon Se la apellids” m'u,m,m de
las naciones y de los principes;“ y ya

- merced,

[ quedlozo Si.

Pcliciano, en su prefacio a Suetonio*
la llama ngua.rcha. muy fiel de los tism-
pos. ¥

Como hubiese llegado 4 nuestro po-

- der, por rara casualldad enfre otros

folletos vy libros de que se nog hizo
la Carta pastoral del Excelen-
tigimo Sr Obispo de Madrid-Aleald sobre
la mqe‘nte necesidad de un Seminario,
dirigida 4 svs diocessnos en 1.° de Di-
ciembre de 1890, leimosla con interés
y nos hallamos con este parrafo qus
copiamos integro:

oHse movimiento v laudable solici-
tud de las naciones europeas no podian
taltar en nnestra Espafia, que se ha
distingmido siempre por su amor y ad-
hesitn & la Santa Sede Apostélica y
por su fidelidad en observar y cumplir

sus mandatos. Publicése el decraeto tri- |

dentino el 15 de Julio de 15663, y seis
afios después funda ya el Cardenal
Cervantes su Seminario en Tarragona;
le funda en 1580 en Huesca sl Prelado
D. Pedro del Frago; los Obispos Don
Sebastian Pérez, D. Mauricio Antonio
de Pazos:y D. Isidoro Casa de la Jara
de Solorzamo, los tundaron el aito de
1583 en sus respectivas didcesis de
Osma, Cérdoba y Mondofiedo; en los:
dos afios signientes hacen lo mismo
los Obispos D. Alvaro de Mendoza en
Palencia y el Rdo. Gémez Zapata en
Cuenca; imitanlesel afio de 15687 y 1588
los Rdos. Prelados D). Linis Gareia de
Haro en"Malaga, y D. Agustin Lezo
Palomeque en Zaragoza, y en una pa-

labra, fué tan digno de elogio el cui-
dado y esmero del Episcopado espafiol
por poner en practica lo prescrito por

los Padres de Trento, que hubo Prela-

do, como D. Pedro G‘ruerrero que s

anticipé 4 los deseos de la ]fgiesia. fun-

dando el Seminario de San Cecilio
en Granada once afios antes de que
se promulgase la disposicién  conei-

Har, % (1)

Hasta aqui dicha ]Jastoral — Véase
ahora lo referente a la didcesis de
Mondofiedo, segiin respetables’ auto-
res, entre los que merece, cnal siem-
pre, mencion especial el docto aguafi-
nigno P. Flérez en la Esparia Sagrada.

D. Gonzalo T1I de Solorzano (1566-
1570) hijo de D. Gonzalo de Muelas y
Doiia Catalina“de Solorzano, rigio la
sede mindoniense hasta 1570 en que
fué promovido a4 Oviedo y como se vé
dejo el apellldo paterno y eligio el ma-
terno. Sucede & este Prelado D). Fray
Antonio IT de Lujan y Lunjan (1070—
1b72] franciscano, natural de Madrid &
hijo dé D. Rodrigo de Lujan y Dofia
Catalma de Linjén.Falleciden el Castro
de Oro, frasladandose su cadaver 4 la
Corte,

Ocupa la sede al siguiente afio Don
JuanTV de Liermo y Pr ieto (1573-1582)
originario de las montafids de Santan-
der, enyos padres fneron los. sefiores
D. Juan de Liermo y Dofia Maria Prie-
to, promovido en 1582 al arzobispade
de Santiago. -

Durante este pontificado y hacia
1573 pone nuestro respetable amigo y !
compaiiero de Academia el 1lustre ar-
Villa-amil y. Castro, (2)

(L P‘u,, 20.—Madrid, Tipografia de los Huérfa-
nps.—Holleto de 36 psgmas

(2)! Cronica dela provineia de Lugo, pag. 39:=
Madrid, 1866.
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tan versado en estas cosas, la instala-.

cién del Seminario, para lo cual hizo
grandes gestiones el Concejo de la
Ciudad,

Para oeupar la vaecante que dejé fué
elegido D. TIsidro Caja de la Jara
{1683-1593), andalnz é hijo de Cristo-
bal Jara 'y Elena Caja, quien adopto
el apellido materno dejando el pater-
no, ciyas causas se ignoran, no pudien-
do atribuirse 4 que el de la madre fue-
se mas ilustre, pues ambos esposos
aparecen sin el Don.

Fallecio el 26 de Mayo de 1593 y fué
enterrado en la capilla mayor de la
Iglesia Catedral.

Como resulta convirtiose en uno dos
obispos del” Episcopologio mindoniense,
dejando otros dos en medio, alterando,
por supueste, el nombre y apellidos y
las fechas.

Mas lo gque se deduce de lo expuesto
1o lo hemos de decir nosotros. .

Tratase de un principe de la Iglesia,
ascendido & Cardenal, de gran nombra-
dia y prestigio en el episcopado espa-
fiol, & quien debemos vereracion y res-
peto, y en manera alguna por nuestra
parte queremos que se nos tache de sis-
tematicos & irreverenfes,

Empero, creemos gue faltariamos &
un deber a4 que desde luego nos obli-
galo que somos; si no reckificisemos
el error eii que, involuntariaments sin

duda, incurrid el Sr. Sancha Hervas;

actualmente metropolitano de Valen-
cia, en aquel entonces dignisimo obis-
po de Madxid-Alcala.

Todo ello no guita importancia ni
grandeza & la magnifica pastoral cila-
da; pero por esto mismo y para que la
verdad historica no padezea, zonviene,
segun doctrina corriente, fijar las es-
pecies con exactitud y preeision.

VIcToRr DE SILVA BOSADA.
Mondotiedo.

" Gampo neuiral

e

LOS ORIGENES DEL GALLEGD

Los romances arodicos gallego v portugugs

Bl Alcance, de Santiago, después de
reproducir el artienlo hibliografico
publicado en los niimeros 4.303 y 4.307
de L' Voz de Galicia referente al nue-
vo libro del docto canénigo de aguslls
Basilica, Sr. Liopez Ferreiro, 4 Tece-
deira de Bonaval, atiade lo siguiente,
como impugnacion a uno de los con-
ceptos emitidos en dicho trabajo:

«No cabe duda que las anteriores lineas
estdn trazadas de mapo maestra; mis per-
done el erudite autor de las mismas, si di-

sentimos de su opinidn, abrigando distintas’

ideas en cuanto al origen y derivacion de la
lengua portuguesa; nuestro convecino el
ilustrado autor de ¢A Tecedeira de Bona-
valy D). Antonio Lépez Ferreiro estd en lo
eierto al manifestar en el ‘prélogo de dicha
obra que «6 idioma portugues, que é noso
hirman, ou, por mellor decir, noso fills, al-
go olvidadizo, non pode competir con noss;
del mismo parecer es el P. Sarmientoy

(1) Por heber llegado tarde & nuesiro poder el
articulo del Sr, Rodrigues, ne nos ha sido posible
sontestarlo antes de ahora.

otros notables esoritores contemporaneos;
saber, que del romance gallego se derivé. la
lengua lusitana, y nogsotros ain yamos mas
alld asegurando, sin temor de equivocarnos,
gue la formacidn de ambos idiomas obedece
& distintos méviles, siendo muy diferente el

origen filolégico de la mayorin de sus voces'.
'y la organizacitn lingiiistica de las palabras
| romanceadas. »

«Elmérito del filblogo, al analizar nnalen-

gua, consiste en saber apreciar la verdadera:

derivacion de las wvoces que 4 ella pertene-
cen, reconociendo- y deslindando con  habil
maestria el limite del cardcter genial de la
misma, distinguiendo el sella. caracteristico
de sus frases y giros gramaticales; no por-
que se vean hacinados en los romances anti-
guos, cual en nn arsenal, infinidad de mate-
riales diversos se va 4 asegurar de prisa y
corriendo que aquellos elementos son propiog
y peculiares de la lengua que se reconoce;
el prudente y hiébil escalpelo gramatical
corta, y 'segrega con mano firime distingnien-
do lo propiz de lo impropio, 4 fin'de purifi-
car la lengua que examina, dejando en ella
todo cuanto constitnye su. caracter casbizo,
y separando de la misma todos agquellos gi-
ros y voces extranjeros que contribmyen 4
barbarizar su lenguaje; de no ser asi erd
necesario confesar que el lenguaje empleado
en los libras de nuestro eddign de leyes' go-
das serip un totum revolutum imposible de
deseifrar, no sabiriamos, en suma, diferéneiar
4 que idioma pertenece el habla empleada
en aquel célebre monumento de nuestra 1i-
teratura por la gran copia de materiales
lingitisticos de diversa indale gue finctuan

sin orden ni concierto. en la  redaccion de

sus paginas.

«Brillan en el antiguo romance gallego,
como luminosas lnciérnagas en oseuro cam-
po destacindose como verdaderos lusitanis-
mos, lag voces ¥ locuciones fiear, caragolo,
capitaes, munto ben; munto alto, ete., etes
perotambién es lo ciento que campean de
ignal suerte en la antigna lengua gallega,
consignadas ab origine en rancios pergami-
nos las palabras y frases galeguiias en-
webres, curazon, capitas, muy  Uew, muy al-
to; lnego, si en ellas hay esta diférencia eti-
molgica v gramatical gpor qiié hemos de
asegurar inconscientemente gque son todas
propias de'un misme idioma?

¢Cnando nos desocupemos de ciertos tra-
bajos, que urge su ultimatum, tendremos, el
gusto de presentar 4 nuestros. lectores un
paralelo entre las lenguas gallega y portu-
guesa, y alli trataremos de poner en claro
la verdadera organizacién de cada cual, se-
fialando por medio de frases y giros sintéc-
ticos el carficter gennino de cada una, pero,
wmientras esto no suceda; rogamos al autor
del elocuente y erudito articulo anferior-
mette inserto que baje mas su ilustrado-cri-
terio sobre el lenguaje arciico de los galle-
gos'y el de los portugueses, y se convencer
gue, llamars un mismo. romance 4 ambos
idiomas, equivale 4 decirque el gallego y el

- castellano son una misma lengua, el proven-
- zal y catalan son idénticos lenguajes, y en

suma que el gallego y el latin son una mis-
ma habla, lo cual seria un error imperdona-
ble. :
Manvrn R, RODRIGUEZ.»
.%:.

Si las damas han tenido, y tienen
atn, paladines, jpor qué no han de te-
nerlos losCanénigos?. El Juicio de Dios
era para todos, hasta para losmisales.
Pero en'esta contienda no habra san-
gre, ni aun chamusquina. Acepte el
docto autor de A Tacedeira el caballe-
ro que le ha salido, que es de comple-
xion robusta y esta, ademas, armado
de todas armas: gramatica, logica, fi-
lologia, autoridades ete., en tanto que
& este su rival sdlo le cubre una delez-

vable .y corroida coraza de viejos y -
apolillades pergaminos; aun onando, en
casos como el presente, puedan: tener
mayor valor y autoridad que 1o dicho:
por los mas eximios filélogos; a.la ma-
nera que sucede con les documentos
historicos respecto de los cronistas é
historiadores; que, existiendo aqaéllos;
la opinidn de estos iltimos sélo sirve:

paru confirmar los hechos consignados -

en los decumentos fehacieptes, 6,
cuando més, para aclarar algin ohseu-
To pasaje.

Kl parrafo de nuestra nota biblio-
grafica sobre A Teredeira ‘de Bonguval,
que impugna el notable filologo santia-
gués Sr. Rodriguez, decia asi : '

<Siento no estar de acuerdo con el ator
en algunos puntos ftiloldgico-ortograficos,

que expone en su prologo a4 Tecedeira: No

ereo que el idioms portugués sea  hermano,
ni hijo del gallego, sino este mismo romance
olvidado én parte y en parte modifieado y

alterado, desde el siglo Xvr principalmente, .

poriel arraigo gfie hubla adquiride ya la

nacionalidad portugnesa, por sus relaciones

internacionales, porsu comercio literario,

por los viajes, invenciones y deseubrmientos

y por el geniesdeé sus grandes poetas’ y ese

eritores. Portugal fué Galicia: y entre lox
escritos gallegos y porfugueses de los siglos

X111 al X¥ no hay diferencias mas esencia-

les que las que hoy mismo existen entrs el

gallego hablado en Betanzos y el en Vivero,.
entre el nsado en Bantiago y el en Verin.

Los diptongos y triptongos gallegos, asi co-

mo' las formas Beeito Bieito v Beito, se eni-
plearon también en el portugués, V. Portu-'
‘galige monumenta y el Elusidario de Santa
Rosa de Viterbo. No ereo que haya fil6lngo

tan perspicaz, que pueda sefialar en elCan-

cionero de la: Vaticana, 'y s6lo por el len=
guaje empleado, cudles sean los canfares
genuinamente gallegos y cuales los portu-

gueses y, salvo su forma grifica; tienes loa

portugueses tan pertecto derecho como los

gallegos, para creer que las Canfigas del

Rey Sabio estén escritas en su lengua res-

pectiva.s

Nadie respetd y admira mas, que el

‘que esto escribe, al gran poligrafo, adi-

vino & wveces, al Grun Gallego, como
agertadamente ha apellidado al ilustre
Fr. Martin Sarmiento el docto Magis-
tral de Lugo; pero tampoco puede des-
conocerse su ciega pasion por Galieia,
ni su inguina & los portugneses y &
sus cosas; ni las dudas vacilaciones y
aun contradic ciones de quien tenia ha-
cinado en sn fecundisimo cerebro tan
gran numero de ideas y de orden tan
diverso y no destinadasal publico sus'
manifestaciones graficas.

En lo referente a los dialectos (asi
les llama) gallego y portugués, sostie~
ne el P. Sarmiento: (1) que son distin-
tos,al parecer, ab ovo; y, esto no obas-
tante, asiente 4 la opinion del “docti-
simo, Duarte Nufiez de Ledo de que
“as quaes (linguas) ambas erao antiga-
mente quasi htia mesma nas palavras,
enos diptongos ¢ pronunciacdo (2)que as
outras partes de Hespanha nédo tem,
(3) y ahade el P. Sarmiento,en el ni-
mero 462, ob. cit.: “Es -cierto qus,
cuanto més se retrocele 4 les siglos
pasados (escribe hacia la wsitad del
XVII) son mas parecidos diohiss dia-

(1) Memorias parg la Historia de la Poesia ¥
Poetas espanoles.

(2) . Después de lo subrayado, parece sobrar cf
quasi.

(3) Origem e Orthographia da lingua po:ii-
guesa. Ed. de 1784-p, 36,

- =
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lectos hasin gue . coinetdan en wnb -solo,t
y continua an el n°.46.: “Noasi los por-
tugueses, pnes, eomo: tenian Monarca
propio, ntroduseron en lus escriburas
piblicas y privadas, aguel vulgar primi-
tivn, e g wamian dobas dos eluses  de

gallegos Lucenses y Bracharenses; el
qual, con el tiempo, y con el exercicio de
escribirse, sé hizo como dialecta distinto,

y esel que hoy Udmamos poriugués; si
bien ain Siene tantn semejanza con el

vulgar qraﬂler;o, que hoy se hable, que no

todos lo saben discerniv.,.

Eu laob. eit., 1% 607 dice: también
el ilustre benedictinot “que estuvo per-
plexo machos afios, (quince) hasta de-
cidirse &, oreer que las Cuntigas del
Rey Sabio estubieran escritas en dia-
lecto gallegn, ann siéndole natural este
1Iil_ﬂillam voque s6lo cnando leyé la tan
conocida carta del Margnés de Sauti-
llana, pudo salir de su perplejidad. De
lo cual resulta clarisimo que el P. Sar-
miento, sin embargo de serle familiar
el idioma gallego v dé haber recogido
y estudiado millares de voces de este
romance, N0 conocié que el lenguaje
empleado en las Cantigas del Rey Sa-
bio ora el gallego, hiasta gque vino & re-
velarselo la tan sobada carta del Mur-
ques de Santillana y, en especial, aque-
llo de “No ha mucho tiempo, quales-
quier decidores, 6 trobadores de estas
partes, agora fuesen Castellanos, An-
daluces, 6 dela Estremadura, todas sus
obras componmn en lengua Gallega 6
Portuguesa,,: y subrayamos 1ss dos tl-
timos vocablos, porque suponemos que
el Marqués no distinguiria tampoco el
romance gallego del portugués, 4 cau-
sa de su 1dentidad en aquella époea,

No estames, pues, tan léjos, coimo
nuestro ilustrado impugnador supone,
de la opmion del P. Sarmiento.

He aqui, ahora, la del eminente pa-
leografo y filélogo lusitano, Jodo Pedro
Ribeiro, quien no era, por cierto, muy
amante de Galicia: (1) “A distingao
que tomon a Lingua castelhana da Ga-
leg v que tambem se fallsve wo nasso te-
rritorio, como parte de Galiza etc,; y en
la pigina signiente: “A lingua vaigar
portugueza se principiou a distinguir
da galega neste periodo, (alude al en
qué se fands la monarquia poartugie-
sal.

El erudito Insitano Dr. Theophilo
Braga, tan conocido y estimaclo en Ga-
licia por su notable estudio acerca de
la poesia galaico-portugnesa, (que sirve
de prologo al Cuncionero popular galle-
go del Sr. Pérez Ballesteros, confiesa
ingennaments, ew su nltimo libro “4
ia portngueza: (2) “que Portugnl re-
cibit de Galicia lg fr)nr;fm la pne-m. liri-
ca v la aristocracia.,.

Perdonenos el 111.~,ign'e magstro ¥
querido amigo que, s1 generosa, nos
pi.'ll'l':'-?.-(iﬂ- exXcesiyve ¥ 1o !Tl"_l‘}" éxactn su
cotcesion. (Puede ereerse que Porkn-
zal tnkulonlnm distinta que Galicia.
siendo unas mismas la filiacion éfnica;
la historia’y vicisitades polibicas de
ambas ¢omareas; y hiabiendo la prime-
ra tormacde parte ‘de la segundy désde
las ultimas divisiones territoriales ro-
manas hasta la monarquia asturo-leo-
nesa, en 1o enal estaba inéluidd aguel

s
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terutono precisamente - durante el pe- 1 Feijdo nifio |urrar al pié de su troneo tierno

rindo -de westacion de lus lengnas wul-
- gares de lu- peninsula y acaso  también
en &l de sus primeras manitestaciones
graficas?

Ademds: en los dosnmentos: latinos
gscritos en Portugal v Galicia en los
siglos 1x al x11, aparecen romanceados
de modo analogn algiinos nombres co-
munes y georrmncos, los diplomas es-
critos en Portugal en lengua vulgar,
sine superan, no ceden en antigisdad

a loseseritosen Galicin; y en el Can-

cioneiro de Vaticana, donde se hallan
quiza los mis antignos (e ss donocen
én portugnés 6 cra,lIem) va hemos di-
¢ho que no ereemos que haya lingiiis-
ta tan perspicaz gne, pot 5616 1a len-
gua empleada en aquellas oM posicio-
nes; demuestre cuales estan sser itas an
porbugnés, ni cudles en gallego. La
lectura del Cancioneirs, de documen-
tos antiguns galaico- pmtummaas, yila
hlstorla nos mducen A creerque aquel
furor paeéam tan repentino y expansivo
fud simultdnso en Liada, Galicia y Por-
tugal, y que, por el primero dé estos
reinos se propavé 4 Castilla. No néce-
sitaban, pues, los portugueses recibir
de nadie la lengua, ni la poesia lirica,
que ya tenian.

.o mismo debio snceder con la aris- |

tocraeia; perque no es creible que du-

rante las monarquias sueva, yvisigotica |

v asturo-leonesa, dejara de haber en
Portugal nobleza de la tierra, solarie-
ga, como la habia en las diversas co-
marcas de la peninsula. De ofro modo-
habria que reconoger que todos los por-
tugueses eran pecheros, lo gue no fné
asi, pnesto que en documentos anterio-
res & la indapendencia de Porbugal, fi-
guran condes y eaballéros tenentes te-
rram de aquel pais y otros muchos qne
confirman documentos Solemnes otor-
gados por reyes leoneses. Lo que pare-
ce indndable es, que, en tiempo de Don
Enriqne de Lorena y de su viada Do-
fia Teresa, principalmente, baen golpe
de caballeros gallegos se establecid en
Porfugal, y que muchos de ellos; como
1ds Freire, Andrade, Castro, Becerra,
A uniar, Ulloa, Churrachao, Trastama-
rva, Varela, Marifio, Valladares, Pereira
v obros, qus ﬁgumn en el Linvode Lin-
hagens atribnide al Conde D. Pedro,
tenian sus solares O sns familias en
Galicia. Bs también discreto el supo-
ner que fuesen originarios de aquel
reino aguellos fidalgos que ostentan
nombres geogiaficos del tertitorio por-
tugnés, acaso los mas antignos, y no
obstante que en Galicia y Liedn, vy aun
en (tastilla, existan no pocos nombres
de lugares idénticss a los' de Portn-
ol
R,

‘Coaneluird)

Prosa y Ve

0
La casa sw'*gn del P. P

T REYTR

ne se disipe la-iupresidn de
(la, sereng tar-
15 hnjas de pa-
ciardar pren-
visto: 4

'}n_-;u ]'l.‘HH_u L

varla entre
mio acabo de hacer RLAR
.[[-fi ﬂ'i!.*,'a‘_‘-i .!|l+'-

Linbrid

E'I'ln

Salimoes hicia (asdemiro & lag tred prixi-
mamente. L.o03 expadicionarios éramosotho;
¢l gobernador de Orense Sr. Bargas Machu-
ca, el diputado Sr. Astray Caneda, el fastivo
poeta Avturo Vizquez, el disersfo escritor
Juan Neira Cancela y el representante de la

- ilustre familia del autor del Teatro Critico,
Adelmo Feijoo. Nos distribuimos holgada-
mente en los carruajes, el elegante landedn
de Astray Caneda, y un émnibas de camino
que se quedo algo atras, pero al eabo no tu-
vo btro remedio sind cumplir su deber ven-
eiendo la cuesta.

Conduce al lugar de los Feijéos una ca«
rretera pamlelaa | ramal de camino de hie=
reo que corre desde Monforte 4 Orense, ¥
entre las dos yvias reshala el Miiio, cautivo
de doble fila de montaiias, cu_ms.pe'ire.gosos
flaneos reviste de verdnra el castaiio, enbier-
to ahora de las palidas bolas del erizo que
empieza 4 madurar, El ferrocarril va ' recto,
con la implacable logica de la ciencia positi- .
va; la carcetera, mas libre 'y caprichosa, se
ratuerce en revoeltas innnumerablés, unas ve-
ced eolgada sobresl rioy acariciada por la
frascura que sabe‘de él, ofras internindose
an estos vifiedos escalonados, que ilmprimen
s aspeeto mas pecubiar 4 los dos pintores-
eos Ribapos de la hermosa tierra orensana.

Habiannos dicho unos que la distancis 4
Casdemira seria cosa de una legua; otros
que de euatrp y otros con un cuarto de legun
sa daban por satisfechos. En mi pais ya se
sabs que nn hay modo de averignar cuanto
dista ni punto de otro, sind yendo & cercio-
rarse personalments, Con conpcimiento de
cansw, v calenlando segin lo gue. tardaron
en recorrer el brayecto lag vivas jacas anda-
luzas que arrastraban el landesy, puedo asa-
earar que poco mas derdos legnis separan
#-Onsdemiro de Orense. A los tres cuartos de
hora.de nnestra salida, ya wvelamos bien
prozimo, 4 la derecha, el campanario ‘boreo-
minesed de Santa Marian de Melias de arie-
ba; 1a parroijaia en que sin duda fus bantii-
zado al” gean bsnedictino, Echiamos pid &
tierra & la boea del eorto ssndero que sube &
CUasdemiro: cruzamos el lugarcito sombreado
por alths parras, y nosdenivinos-penefrados
de respetoante al portdn de lacasy solariega
de los Montanegros y Feijéos.

Sobre el dintel, oo en un escuds, sine sen-
cillamante en la sexunda hilada da pisdras
de la cornisa, campeaba el blasin de dmbos
hidalgos linajes: la espuela, los tres cerrojos
¥ la M por Montenegro, y por Feijbo, los
seiy roeles (0spgun otros_los seis feixdos,
habichuelas) y la espuida desenvainada, puen-
ta arriba. Primera vez gus yeo usar en hs-
raldied la espusla; pero si me diese por sim-
bolismos, diria gue pega muy bien en lasar-
mas del que tangs espalad & su siglo v 4 su
nacion, para gne no se rezagasen y atollasen
en la ignorancia y la rutina,

Estdn los emblemas del” blassn - pintados
de eolores megro' v rojo, de mode que se des-
tacan mueho sobra el granito, y mis arriba

' la piedra del esendo,en blaneo, pareceagnar-
dar & que los dispersos cachibaches herdldi-
cos sithan 4 peupar sud ouarteles: respecti-
vz Dabajo, en sl anchodintel, se verel me-
jor; el altisimo blasdn de la familia un letre-
ro abierto & pico que nod digeque en aguella
casn, eon tal fecha, nacid el padre maséstro
fl'il_‘," Benito Jerbnimo Ft)ijl’!-l.

A quidn ho le sneede algunn vez al en-
trar-en lugares que desde mucho tismpo
abrfis ha visttado con la fantasia v constrai-
do v gofado & S0 ANANera, en’ enconfrarse
chasnueadn por laTealidad y dar con algo
enterainente distinto de LmArinara?
Yo taniaeste lasenoaio en Unademiro. Des-
de e entrhimos bajo el techo que eabijd al
Bagdn hispano, se desvanecieron  mis. v
los v tuve la grata sensacion de que la casa

i e Heijoo correspondia exactamente 4 mi

I dden pregoncebida.
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Es la encanfadora oasa solariega, fami-.
liar, patriarcal, sencilla y éasi mistica déJos
hidalgos campesinos del Ribero; la casa de
techa sin cielo raso donde la negrura de lag
vigas y puntonaje contrasta con la: inmacu-
lada cal de las paredes, que nunca deshonrd
el inicuo papel pintado; la casa donde, por
las alegres solanas y las ventanas hondas
entra & torrentes el balsimieo aire monta-
iiéd iy el amigo enltivador, el sol que dora el
racimo; la casa deuya puerta se ve un carro
de'labranza desuncido y en cuyas habitacio-
nes hay urnas con santos y viejes retratos
de familia;la casadonde aiin no lograron pe-
nafrar lag cursilerias ‘de  falso lujo moderno,
albums:y jugnetes de poreelans, éromos y
onigotes de zinc: la casa que huele 4 pza, 4
campo-verdadero. :

En cunlguiera de estas casas de ‘tan sim-
patico carficteér me desagradaria encontrar
novedades 'y modernismo; pero en la de Fei-
_jd0 seria un desencanto en toda regla. Por
fortuna, Casdemiro se conserva tal cunal es-
-tabs en el siglo X'VIII, salyo ciertos mue-
bles que exigian forzoso reemplazo. Una es-
tanteria.de libros me llamé sobre: todo la
atencion, porgue serviria anuy bien puara
fonde de algtn grabado que represente al
Padre Maestro en la actitud clasica, apoya-
da 4 la izquierda en un libroyecon la diestra
smpuiando la pluma—la pluma valiente
céustica y raedicinal —En el centro de la es”
tanteria y en una espscie de camarin velado
por destefiida cortinn de sarga, estd la mas-
carilla del gran benedictino, modelada sobre
su faz cunnde ya era cadiver. Aquella cara
“amarillenta, que’en vez de tener la grave-
dad de la muerte estd destellando sagacidad
é inteligencia y parece que se dispone & en-
treabrir los ojos y despegar los labios para
interrogar al que 1a mira, es el complemen-
to.de los estantes. cargados de gruesos li-
bros, de esos libros de la centuria, décima

oetava, todos curiosidad 6 investigaeion,
Cotejando la masearilla con el grabado de

la edicidn de Samos del Teatro Critico que

tomamos de los estantes—comprendi que-el

parecidoes exactisimo; pero misme sorpren--

dié una fotografia que vien la sala, y que
representa & la hermana de Adelmo Feijoo
en habito de religiosa, Increible parece que
despues de cuatro ¢ cinco generaciones, en
descendeneia colateral puede darse tan por-
tentosd semejanza. Bl nfismo ‘corte ds. cara

prolongado, la misma boca de finas lineas y .

sagaz exprésion, la notable distancia del la-
bio saperior & la nariz, ignal barbilla y fren-
te llenas de mesetas y planices; en suma un
Feijoo hembra, nacido & mas de 130 afios de
intérvalo. .

Hay estanteria y un refrato al Olea de
muy mila mano, son los tnicos recuerdos
que del Padre Maestro conserva la casa,

_puesto que de ella salié siendo nifio atin pa-
ra el convento de Samos. No hay gue bus-
car alli & Feijdo en los pormenores ni en pol-

~trona O recado de eseribir, sind en la atmos-
fors de la casita,’'en su fisonomin especial,
tan honrada, tan intima, tan carifosa, si es
1ieito decirlo asi. Y sobre todo en el huerto
—mejor diria en la viia—que la rodea y
envaelve, al ménosen esta epoca del afio,
¢on §u fresco manto de tatetan verde reca-
mado de pérlas blancas, rosadas y negras,
en apretadas pifias de racimos.

Cuando los organizadores de las fiestas
ocasionadas por la ereccidn de la estatua de
Feijoo proyectaban realizarlas en al mes de
Julio, me alarmé pensands no solumentaen
el bochoérng abrasador gue convierre i Oren-
se enextensa Burga, sind gd qué negarlo?
en que el racimo no estaria muaduro. Y el
toqus m4s vico y pinforeses, la ralegeis. del
paisijs orensano son esosesrimbos de grano
srasparente’ que dejan en losdedos comg un
polvillo embalsamado y pegajosa y en el pa-
ladar un deje tan exquisito, que Castelar,
nuestro Lideunlo, lo prefiere al de la uva ma-
lagnefia. Tengo & la provineia de Orense
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por la mas bella de Galicia, sin exceptnar &
Pontevedra, ain que la mayor parte e los
turistas no opinan asi: pers hay qde verla
cuando la uva cuelgs, ya sazonada, v la vid

emnpieza i adquivic: ealeinados fonos; hay

que veala & mediados de Septiembre.
Pues bien, de todas las. parras cargadas
de ¢osecha Gpima que ostenta ahora el Ribe-
ro Miilo, pronto-eserdnien la profunda ba-
nasta de los vendimiadores, ninguna pueds
alabarse de produeir tan delicivsas uvas co-
mo la granja de Casdemiro. La obseguiosi-
dad de Adelmo Feijoo nos permitii saboraar
sobre tosca mesa de pledra y al lalo de la
barroea tuente que debe ser contemporinea
del Padre Maestro, mis de diez clases de
néetares destilados por el sol ribarano en las
capsulifas deda nva. Alll gl nippro 0 jaén,
admirable por el grosor de sus enormes ro-
jizos granos; alli la moza fresea, dulee y cla-
ra como el famoso albille; alli el moseatel;
de grano apretadn y chico, de una finura y
de un aromy ineomparables; y alli; por alti-
mo, la uva més comia del Ribero, blanea,
pero doruda, por 1a parte en que el sol aca-
ricia, y notable por la. gustosa acid:z que
templa su azucarado zZomo. Y & titulo de cu-
riosidad la extrais ava qve coavenifnos en

llamar-de Feijdo, porque igaorabamos -so.

nombre técnich) ¥ porgue solo eén aguella
granja se cultiva: una uva no redonda, sind
larga y estrecha, enyo racimo afecta la for-
ma, del racimo de plitanos y enyo grano pa-
rece la vaina de un haba.

Debo - adverbir que el actual represen-
taute de la casa de Faijoo y Montenegro
es nn vitieultor intelizente, diligente v asi-
duo agricultor en toda regla, qie al enviar
4 la Exposicion de ganados sus hermosas
vacas, les eifieal cuello; con homeérica senci-
llez, collares blasouados. donde: caumpean los
roales y cerrpjos del dintel desu portén. Da
suerte, que al anticipar la vendimia por no-
gotros, cogiendo los mejoras racimos de la
granja, nos dio mayor pruebade cordialidad
que, si avisado a tlempo, como deseaba, pa-
diese ofrecernos unrefresco expléndido. Si
no lo hizo no fué culpa suya ciertamente; ni
falta de hospitalidad, pues he visto pocas

‘personas mis hospitalarias y ufsctuosas sin

eatudio que el hidalgo de Casdemiro, y doy
fé de que le cansd gran disgusto el que no
le previniésemos con anticipacion de nues-
tra ida, por hallarse la casa cerrada y lu fa-
milia en las fiestas. No por eso dejé de es-
pumar el champagae & la sombra de la an-
tigua parra, atoniva quiza de vernos brin-
dar por la venérablé memoria de Faijéo con
el bullangurpo vino de las fiestas modernas.
Hasta sorbete nos did alli Ricardo Vargas:
Dios se 1o premie, quetel ‘calor lo pedia &
gritos.

~ Conservo de la granja de Casdemiro una
impresion como de retablo churrignereseo,

. de esos en que la patina del oro serpentea la

vid cargada de fruto. Bn efeeto, el sol po-
niente baiinba en doradc vapur el anfiteatro
de montaiias 4 enyos piés iba dormida la co-
rriente del Mifo, y disolvia oro liguido en
lns senderos del huerts, y hasta cabria de
una capa de purpurina el anoso ciprés, coe-
taneo del Padre Masstrs, y el tronco grueso
como el muslo de. un hombre; de la cepa
plantada en el siglo XVIIL v por encima
de nuestras cabezas, destacaudose de la bi-
veda de follaje, los racimos morados & rosa-
dos pendian graciosamente coms llamando
por algiin angelate earrillude O aledn ratin
2o0los0, de esp que los escultores escondian
an los intereolumnios y tableros para darles
4/ plear y rosr el frato encavislico....

Al regresar 4 Orense eaid la noche; el rio
era g linen frragdlar trazady con' ldpiz-
plomo: las moatad solor violeta nseunvisimo
nos encerrahin’ gomo sneeds sicmpre
tas carveteras dal Hiveroyen que parecs no
haber salida pesible: gl casario da Weliay de
gbajo apenas’ blanfusaba falda del
monte, v de la mansion spliriexa de Feijoo

L
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no me quedaba siné nna rama de ciprés que
prendi en-el pecho, y lak zanas de emborrn-
nar uste articulo, )

Eyminrs Parno Bazix,

CANTO PATRIOTICO

(DE TIRTEO)

A ‘Eviristo Martels Pruman do Nero, sutor ds -

Mision dos bawdbs £

~_¢H cando querredes do.gono acordar,
B cando, rapaces; terades de dar
Manénimas mostras de antigo valor?
#Sofris do vicino groseiros insultog?
¢Os patrios ardores en vos Son sepultos?
+Cargados de oprobio, non tedes rubor?

" jCobardes! Cuidades n-a paz dormscer,
Mail-a ira guerreira repouso non quer,
A terra retembrade Marte ao turor,

Ali donda o amor da patria os tragporte,
Correde, rapaces; morrer non lmporte,
Mail-o tiltemo feito sea feito de honor,
iOh, canto & duzoso as nunca domade,
Pol-a esposa cara, pol-o fillo amada,
Por gloria da patria a morte afrontar!
Dos viles, dos bravos, votaronse as sortes,
jArriba, eili a0 campo, correde por fortes
O ferro empuiiandoj pra patria salvar.

,Non, 0 homs non foge (o estremo desting,

Nen 6 salva a gloria deé orige divino,

A morte camiiia guen nasce morbal,

JQué val ao cobarde fugir da funesta

Procela dos dardos? N-o madio da festa

A morte n-a casa as encontro lle sal.
Lle,sal;ie dos fillos o, pranto noa os;

Non arpasg vibrantes, non canto que 6 los,

Honor do sepalcro, pra o vilno habard.

Mail-o home estorzado que morrs loitande

Non gueda esquencido, nen tempos pasando

Seu nome disfruta da inmortalids. i
Honrosa 8 a sua morte, que deixa pateate

Desajo de obtere cal.él por valente

Viviado unha gloria que a un Nume ignalou.

Cal torra onde fixan todos as miradas,

As gloriag recolle gue son enarradas,

Aguel que n-as lides nos mais'superou.

JAN DE QUeES.

- Orbnica Semanal

PALIQUE

—iBos dias, seior Chinto! :

—i0il moi finn vés, Mingote: dou ao demo
86 ti no me vas pidir algunha cousa. ;Acer-
teino?

—Non, sefior; antes ao eontrario-voulls &
dare: tome. :

—:Qué déngaros é esto?

—Jn papelifio.

—: K qué diz este papeliiio?

—Elle unha papsleta.

—iDe qué, ho!

—Unha papédleta do Santo Katerrro.

—¢:E para qué m’a das?

—Para que vosté se apunte con algunha
esmolina. F

—iJa 0 dixen en que esto habia de sere
un pititoriol,

—Vosté & un home ecatdleco, apostbleco &
romano, e tea a ohriranza de contriboir ao
culfo.

—Non ¢ha digo que non; pero n-i miia
easa hal nacesidades: de jurp gue o3 cregos
non m'as romedian. .

— Algunha ajuda ainda poida gue lle den,

—Moitas graciag; pol-o de agora non pir-
cigo ajudas.

—Buenu; pois, pol-o menes, termardn de
voste,
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—Gracias outra vez, mais non estou canso.

—E que se chegara‘a canaa.rse ghi tén o

Relleno.

—Ja sei que hai bancos on tallos.

—Tamén baille cadeiras, que hoxe estan
en revolvicién.

—¢As cadeiras?

— 5@ non son as cadeiras, son og donos
d-elas. .

——l:'lsprimta Mingos, espricate.

—Vogsré ja sabe que as %Hm, que ali liai
estan arrendadas.

—Beino.

—Pois elle o caso que o arrendatario
d-elas non quer que'os donos dos ‘angadu-
chos tefian pamen cadeiras para os parro-
queanos.

—E logo, gonde se han de sentare para
refrescar?

—N-o santo ¢han.

—;Abofellas que a ocurrenza eche gra-

(,msa'
—Ail como graciosa ainda elle boa a que
ali venden.

—Seique sin?

—Uomo lle digo: mire, hdstra os sefioritos
vanllg aos augaduchosa tomarlle copas d-ela
¢ jamon crudo.

—iCarainas! logo ganan moitos cartos,

—Mais que os panadeiros.

—iCémo! 40¢ panadeiros perden?

—Hles 6 dicen, e a proba estd en que van
4 aomentar o prezo do pan n-uha cadéla
grande por quilometro.

—B canto é un guilomelro de pan?

—A rentes de duas libras.

—Home, parézcheme moita a sobidal

—Tamén 4 min.

—: B qué pensa de facer o Auntamento?

—Ainda non se sabe nada.

—De sorte que estades menazados de que-
dar:sen pan.

—Pol-o visto,

—Pois non che & mal vistido.

~Para vistidos/os que van 4 estrenar n-a
Seman Santa os do orden pubru,o

—~Seique sin?

—() pano para & roupa:ja‘estd mercado, &
as gorretinas tamen estin encarregadas &
Madril.

—Dard gusto o velos, Mingnifios.

—Falta lles fai, porque n-o istado en gue
se alcontran tefien nacesidade de que os le-
ven ao Liazarsto.

—:Para gué, meu neno?

ara fornicalos, como aos pasageiros
d-un vapore gue chegou dias pasados de
Montivideo. :
Fornicalos! ;W que cousa é esa?
i’OI.‘: é enchelo; de ,fume por fora e por
drento.

—iRecontra! Estarinche adivirtidos,

—Tana divirtidos como estiveron n-a 8isidn
derradeira do noso Auntamento, tio Chinto.

—Uonta, Mingotichiiio, conta.

—Estibase desputando sobre o choyo do
tres por cento..

—Qué tres porcento & eso que eu 0 ifioro?

—Pois ¢ upha. recramacién  que fai o
Arrendatario dos consumos non sei se con
razdn ou sen ela

—KE-qué pasoun, destonces?

—Habialle un ditame do seiior Sindeco 4
favore do Arrendatario e oufro da Comision
de Facenda en contra: chegon o momento da
votacion, e un regidor, que ; dende unhas mo-
rradas que donse con ontro coulpafeiro non
parecia pol-o Concello, salen do pubm 0, S8~
touse n-un sillén, e...

—X votou,..

—Votou: mais primeiramenté esgomenzou
4 dieirlle cousas ao sefior Sindeco impropias
do caso e d'aquel sitio.

—iHome, eso estd moi mal feito!

—HEl tivo a ben largarse 4 tempo, (jue se
a cousa-chega 4 mais, ainda poida que hou-
bera algunhos lapos.

—:E votou en favor on en contra dotres
por cento?

—En contra.

—Logo cumpreu con seu deber; foi 4
salvar 4 patria.

—Irfa; pero habia outros asuntos que com-
pormetan A4 patria, tal como o do pan, e él
non asiste is sisios.

—¢B por queé non =e guedoun 4 falar de
ese choyo?

—Porque o tal regidor é panadeiro.

—Non fales mais: esas son angas corren-
tes.

—Aungas, e boas, imolas & tere praa,in

Pem de certo?

—,-Agora seique vai de eerto, pois o Aun-
tamento pixose en bon geito.

—:E 'a compaiifa cumprird?

—1Ii de supor, porque agora ja non ten
esculpas e son boas persoas.

—Ja era tempo de que ege conto se arran-
chase, Mingote.

—Ainda penso que hase de descompor,
e non pol-a compailia, tio Chinto.

Pol-a copia,

JANINO.

Notas Regionales

BIBLIOGRAFLA

Hemos recibido un folleto de la Memoria
v enentas de la Asociacion Galiica de Soco-
rros Mitnos de lishoa, relativas al afe
1895.

También recibimos otro folleto con el ti-
tulo zQué pasa en Cuba? ;Por qué crece la
insurrectign? del que es autor D. Leandro
Gonzalez Aleorta, de Ledn.

Lo leeremos y haremos de ¢l un detenido

| examen gue, 4 juzgar por el titulo, bien If)

mereee.

Damos lag gracias & log remitentes de nno

y. otro folleto.

ESPECTACULOS

Lin compaiiia dramatica del Sr. Soriano
que se encuentra en esta capital, ha dispues-
to abrir un abono por tres unicas represen-
taciones, dando principio ayer, sibade, con
el estreno del drama de Echegaray, titulado
£l Bstigma.

Neguidamente y en las- dos funciones su-
cosivad se pondran en escena Juan José y
Pepito, (pavodia) v Doila Juanita.

Anoche, pues, habrd tenido lugar la re-
]‘reaeumcmn anunciada de cuyo rlesempuauo
daremos notisia en el nimero. préximo.

El Sr. Berges con sn compaiia de zarzue-
la, que actiin en el Ferrol en breve vendra
a nuestro teatro donde trabajard hasta la

| Pasena de Resurreccion.

El repertorie de esta compailia es muy

_ extenso y los artistas que la componen vie-

nen precedidos de gran reputacion.
Esperamos el oirles para juzgarlos.

CIRCULAR
Hemos recibido, v gustosos reproducinios,
la siguiente eire slar cuya lectura recomen-
damos a nuestros lectores.
Agencia de Negaeios, comisionés.reclamacio-
nes, ‘representaciones,
Valle, 3, 2.2

ete., ete., Jesus del
Madrid.

Muy seiior mio; Habiendo establecido en
esta Corte una Agencia de negocios, en la
que se absrca toda clase de asuntos admi-
nistrativos, eclesidsticos, judiciales, comer-

ciales, industrinles; asi’ como también toda
clase de reclampciones en Tos Centros oficia+
les, y ferrocarriles, ¥y representaciones, me
permito molestar & Ud. ofreciéndole mis ser-
vicios, por.si tiens 4 bmu honrarme.con su
confianza.

Solo he de manﬂeqtar i Ud.—prescin-
diendo- de pomposos  ofrecimientos,—que:
cuento con la cooperacidn de personas com-
petentes en todos los ramos, y que en todos
mis aetos presidira la honradez, actividad g
économia, :

Madrid 1.° de Enero de 1896.
Enxgiqgue. W. HORCASITAS.
NUESTRAS FIESTAS.

El jueves de tarde, vy econvecades: por el
Sr.  Fernandez Miranda, Presidente de la.
Comisién de « festejos, reuniéronse en el
Ayuntamiento varios de los seiiores que te-
nian & sueargo la suseripeion popular.

Luego de dar cuenta del estado de la re-
caudacién, y & fin de evitar complicaciones
en la formacién del programa, se nombro:
una comision de 14 individuos que, unidog
alog 7 delmumupm se encargaran de todo-
lo reiativo 4 nuestros festejos de A prosto.,

De esperar es (ue la comision nombrada
trabaje con entusiasmo para que no gueden-
defraudadas las esperanzas, de los gue vie-
ron con gusto su eleccion, y tengamos unas
fiestas que sean dignas de la. capital de G-
lieia. i

Oportunanfente iremos publicando las
gestiones de dicha Comisidn.

muraciones

Bueno 'es el mundo. bueno; bueno, bueno

Como de Dios al fin obra maestra.

Pero aun mejor son ciertas cosas que pa-
san én sn eorteza (en la del mundo. )

Hay guien se mete 4 criticar defectos aje-
nos, que soloexisten en la cabeza del pseudo
eritieo, olvidandose de que

Eu unaalforja al hombro

llevo los vicios

los ajenos delante,

detras los mios,
¥ que muchos gque se meten i crificos, como
podian melerge 4 otra cosa, son por el estilo

“del que viendo eserito Biste Vieno por bur-

larse del autor de este dispavate, corrigid
poniendo debajo

Baliente Vicuto.

No todos son Clarines.

La mayor parte son Trompetas.

De desecho.

Y sin boquilla:

Y no va mas,

Que 4 buenos entendedores.....

@@m@@p@:ﬁd@mﬁa

J. R. L.—Lugo: Ree¢ibida carts. Lo pu-
blicado recibidse de esa. Parécenos, aungne
desfignrada, letra suya. Oga es V. No embro-
me, y mande mas.

D. G. 5.—Leon: Reeibido libro. Escrito 4
que se refiere no llezd. Renuévelo.

M. A.— Ferroi: ;Recibi6 earta?
Ton algo? :

4. de 0.—;Qué bromistaes V.| La poesia
ageadd v va én este mimero. Aritdjasenos es
usted J. R. L. jBuena, pero buena!

APy P.—Pontevedm: Buscarinse niime-
meros pedidos, En cuanto & suscripeién ha-
ga lo que guste.

V. 8. P.— Mondodedo: Complacido.

A. N. V.— Mondoiiedo: ;Recibié carta?

M. F. G.—Madrid: ;Llegdronle niimeros
dobles?

:Deecidie-

IMPRENTA Y LIBRERIA DE CARRE.
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Almacén de Quincalla y Ferreteria de

ACUSTIN FERNANDEZ MORETON

San Andrés 23, Coruna, (antigua Escuela de Bellas artes)

El que visite este acreditado establecimiento puede tener la qegurul'ul de que no saldrd engaiiado, porqué no se pide mas gque lo
juste, y encontrard un buen gurtido de Camas forma inglesa con jergén metalico, desde 85 pesetas en adelante Lémparas de mesa, co-
medor, escalera y para pasillo. Hules para piso, para mesa y para camas. Hsta casa hace encargos especiales de hules para piso en Ia
forma que se desée y de una sola pieza, contando para ello con una rignisima coleccidn de mupatr as de la mejor fibrica dsl mundo,
-sobre todo en linoleum, que los hay hasta de un centimetro de espesor.—BAJILLAS DE PORCELANA Y JUEGOS DE CAFE,

weopas y vasos de vidrio y medio cristal. Cubiertos de metal blanco y otras clases mas ordinarias. LAVABOS DE VITORIA, desde 10
pesetas en adelante.

mecciéon de Ferreteria: Gran surtido de herramientas francesas, inglesas y americanas. —Herrajes para construc-
eiones,—Tachuelas francesas para calzado y otras.—Puntas de Paris, (grandes descuentos segiin’ la importancig del pedido).—Clavo
para herrar,— Acero Milin. — Hojas de lata. —Hstafio superior.—Plomo en barras, planchas y Lubos —Zine en planchas, tubos v cana-
les.—Palas de acero, plmchoneg pistoletés y marretas.—Cocinas econdmicas ulaqe galautuada si no funciona se cambia por obra; los -
}11'6010& desconocidos. —-‘Jl‘&l_ surtido de bateria de cocina en ollas fuertes, platos y cuantos utensilios se necesiten para la misma,—

Jonstante surtido: de pesas y medidas, asi como romanas para las panaderas; todas del sistema decimal y 4 precies mas baratos que en
ningin sitio.

Piedras francesas de La Ferté y de La Dordofia de las mores canteras conocidas; se garantiza su clase v se venden m#a barato
en ninguna casa de Galicia,

Val@ﬂtin MUﬁ@Z 2,000 CAPAS acaban de llogar 4 la
et T S e it dienda. de [OSUHTE
FONDA-DEL COMERGID. | vends de L0 CHIOS

GB_Real-G6 Primera remesa de DOS MIL capas, precio 3, 4, 5,
‘En esta antigua y acreditada casa encontrara el pubhco esme- | 6 6, 7, 8, hasta 20 duros.
rado y econdémica servicio, habitaciones espaciosas y frato afable. l

Se admiten encargos para banquetes den- | o
tro y. fuera del establecimiento.
66, REAL, 66 CORUNA.

VINTA DE SEIS CUADROS Gran Almacén de Misica

PIANOS, INSTRUMENTOS ¥ ACCESORIOS DE TODAS

Bandas de lana escocesa, terciopelo, piel de topo y
alta felpa.

preciosamente estampados en color y mol- CL Awﬁ(:;:::%} BANDA MILITAR Y ORQUESTA
. N T77 ER Y O a
duras de gran tamafo, propios para sala, SSLRE AT SsT

represeufa,ndo sucesos historicos de loq (CASAFUNDADA EN 1S54)
persas en sus relaciones con los hebreos Em‘r{;‘;gg;ljc‘,f’;ﬂ‘;gfﬂla“aﬁﬁfﬁfg‘éfﬂ do lag fibricas do pianos
cinco siglos antes de Jesueristo. Ventas 4 plazos .
quocedbfl de una ilustre familia V estan Inmenso surtido en obras musicales sobre motivos de aires sas
20 &

- « 2 il 4 L olas
adornados con hermosas cenefas esmalta- | cob. T Boriomes PIAROS Di jfﬁamlﬁﬁgmms eiankia
das en .ristal.

Puerlen verse en la calle de ia Barrera Ajﬁ AYYV M@WEE

numero 32 C‘.enmulo
. Consignatarios
O .‘MJH‘T AS B .’M[‘]EW]T 6 FES3—SANTA CATALINA—-3

Lln8a e Uapunes Asturianos entre Bilbao y Bargelona
rUARDA POLYON paps RELOJEY | 2 memtes mrioxe acmaia~
: 3—SANTA CATALINA —3 .
EN TODOS TAMANOS

(ULTIMA NOVEDAD CON ALMANAQUE PERPETUO Y
TRANSPARENTES DE LOS DOS LADOS
(‘) 1 -—-—RL. \L—(r l
Novedades en objetos para regales. —Articulos de piel.—Devo-

Depodsito: 23— Canton Grande -23
Relojes de precision, Cadenas, Leontinas, Despertadores v lml? cionarios, Registros, Pilas y Rosarios.

Relojeria de Tomas Leiro Deus
lo coneerniente al ramo. Se garantiza toda clase de trabajos, r[‘at*]e- 1s. tacvjeras, desde DOS pesstas ciento.

:';:ele‘rna de Ferrer

'-L' REAL—CORUNA —REAL 61

FOTOGRAFIA DE BELLO

35, San Andrdés, 35 —-Coru a
FUNDADA EX 1873 Y MONTADA SEGUN LOS
ULTIMOS ADELANTOS :
Véanse sus escaparates: en ellos se exhiben por sec-
ciones los ..mds: modernos ‘procedimientos conaeidos
asta el dfa.

LA COMPETIDORA

Gran fabrica modelo de Pastas
italianas para sopa movida a vapor

M. Sanjurjo y Comp.

Carretera de Santa Margaria -
Frente 4 - la: Plaza - de.: Toros.—Coruiia.

. e
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LA ERBEVASIELN
SOCIEDAD ANONIMA DE SEGUROS SOBRE LA VIDA
A PIRAEMUA TS A

Primera Compania constituida en Espana

DOMICILIADA EN BARCELONA

Dormitorio de San IFrancisco, num. §.

CAPITAL SOCIAL 5.000.00O DE PESETAS

JUNTA DE GOBIERNO

| PRESIDENTE ‘ Sr.” D. Juan Ferrer Vidal y Soler.
Sr. D. Eusebio Giiell y Bacigalupi, i Sr. D. Antonio Boytisolo.
o ; s el S Sr. D. Antonio Lopez y Quijano.
VIOE TEISLDEINT Y “Excemo. Sr. Marqueés de Sentmenart.

S | A . ] - ‘ ‘
Excmo. Sr. Marques de Alella. COMISION DIRECTIVA
: VOCALES Sr. D. Fernando de Delas.
i ? R “a '""\ i APATY O ’T"o'. a3
Sr. D. Lorenzo Pons 1y Clerch. } Sr. D. José Carreras y Xuriach.
‘Hxcmo. Sr. Marqués de Robert.

Sr. D. N. Joaquin Carreras y Xuriach. | ADMENES TERADO LY
Sr.. D. Simén - Ferrer y Rivas.

Sp. D: Carlos de Camps y «de” Olzinellas. |

Esta sociedad se dedica 4 constituir capitales para la formacién de dotes, redencién de quintas yotros fines andalo-

gos; seguros de cantidades pagaderas al fallecimiento del asegurade; constitucion de remfas vitalicias inmediatas y di
-feridas, y deplsitos devengando interés. - _

BEstas combinaciones son de gran utilidad para todas las clases sociales,

La formacién de un capital, pagadero al fallecimiento de una persona, conviene especizlmente al padre de familia
que desea asegurar, aun después de sumuerte, el bienestar de su esposa y de sus hijos; al hijo que ¢on el producto de
su trabajo mautiene 4 sus padres; al propietario que quiere evitar el fraceionamiento de su herencia; al que habiendo
gonsraido una deuda no quiere dejarla 4 cargo desus herederos; al que quiere dejar un legado sin menoscabo del patri--

Exomo, Sr. Marqués ‘de’ Montolin. l |

menio de.sn familia, ete. ebe.
En la mayor parte de las combinagiénes los asegurados participan de los beneficios gue la scciedad realiza.

Puede también el suseriptor optar por las polizas sorleables, que entre otras ventajas presenta la de poder cobrar,
anticipadaments el capital asegurado, sila fortuna le favorece en alguno de los sorteos anuales.

--—-——-——-—v—‘rw'—-—-—"_‘

La Sociedad tiene estsblecidas Inspecciones regionales, Delegaciones, Sub-delegaciones y Agencias en-
todas las provincias, cabezas de partido y poblaciones importantes de Espana. :

Representacion de la Region Gallega establecida en la Coruna

NS P ECTOR

D. V. PUSEsTER DE FAERNA
CALLE RIEGO DE AGUA, 14 PRINCIPAL

. DELEGADO :
1) MANURIL, PENA Y SISTO, del Comercio
CALLE DE LA BARRERA, NUMERO 7.

| ORENSE: Don Ramon Paris.
il PONTEVEDRA: Don RRamon Tovar.
VIGO: Den Franceisco Curbera.

FERILOL: DonJdoaguin Pl£.
LEUGO: Don José A braira.

Cuar.las personas deseen consultar por dudss en la forma de efectuar los. s@guros, pueden dirigir sus-
ascritos al senor Administrador de «La Previsions Dormitorio de San Franciseo, niniero 8, Barcelona ¢
bien para mayor brev edad si pertenecen a la Regién'Gallega al Inspector en la Coruna.




